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Ghid de pornire rapidă

Informații privind siguranța

Nu utilizați acest dispozitiv în medii cu praf, umezeală sau murdărie sau în 
apropierea câmpurilor magnetice pentru a preveni deteriorarea circuitelor 
interioare.
Reglați volumul la un nivel adecvat atunci când ascultați muzică sau efectuați 
apeluri folosind căștile. Expunerea excesivă la sunete puternice poate duce 
la vătămarea permanentă a auzului. 
Nu utilizați acest dispozitiv în timp ce conduceți. 
Nu înfășurați sau sigilați acest dispozitiv și nu îl acoperiți cu un prosop sau alte 
articole. Nu utilizați acest dispozitiv atunci când se află într-un psse圀䰀耀〄䀄瀄耀　
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1. Atunci când conectați pentru prima dată căștile,     așezați-le în cutia de încărcare și țineți cutia închisă timp     de 10 secunde pentru a le activa.2. Evitați deschiderea și închiderea frecventă a cutiei de     încărcare în timpul utilizării zilnice.3. Activați funcția Bluetooth pe telefonul dvs. înainte de     a scoate căștile pentru utilizare zilnică.4. Pentru a preveni problemele audio și de încărcare,     ștergeți contactele metalice de încărcare ale căștilor     folosind tamponul cu alcool furnizat.Indicator cutie de încărcareCască intraauricularăCăștile sunt prevăzute cu o pereche de adaptoare auriculare de mărime medie (M). Acestea sunt, de asemenea, însoțite de adaptoare de mărime mică (S) și mare (L). Selectați o pereche care este confortabilă de purtat.Adaptor auricularIndicator cască
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Punct contact încărcareMăsuri de precauție


